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Problemy te same

Kilka opowiesci. Spokojnie, bez patosu, ale z uwaga. Usiqdz i postuchaj,
méwia do mnie twoércy spektaklu. Opowiemy Ci, dowiesz sig. Wejdz
w éwiat naszych historii. Usiadz, a moze dowiesz sig czegos o ludziach,
przezywajacych wojng. Moze zobaczysz w nich siebie. Moze sig dowiesz, ze
w istocie Wasze potrzeby sg podobne, tylko ich realizacja przebiega w
innych warunkach. Klimat bliskiego wschodu, piesni, zdjecia, kolory.
Wirujacy $wiat. Budowanie ipozostawianie. Cyklicznos¢ wedrowki
uruchamiana rozkazami o ewakuacji. Smutek, zal inostalgia, ale takze
uémiech w kaciku ust, kiedy sie udaje. A bywa, ze sig udaje.

Jak powstat Wasz spektaki?
David Zelinka: Zaczeta sie wojna w Syrii, ktérg znatam i miatem tam
przyjaciot i piekne wspomnienia. | o tej wojnie dowiadywatem sig zarowno
z mediéw jak i od moich przyjaciéf, ludzi tam Zyjacych. Te informacje
réinity sie od siebie. Dlatego postanowilimy zrobi¢ spektakl o wojnie
z perspektywy pojedynczego czlowieka. Zaczelismy zbierac osobiste
historie, przezycia osdb, zréinych krajéw ogarnigtych wojna. Potem
zastanawiali$my sie, ktére z nich powinni$émy wybra¢. Czerpalismy z tego
co ustyszeliémy i obejrzelismy.
Czyli to sg prawdziwe historie?
D.Z.: W wiekszoéci tak. W niektérych opowiesciach potfaczylismy watki.
Niektére historie byly bardzo dotkliwe, ale nie byly kompletne, wtedy
decydowali$my sie je uzupetni¢. Ostatnia historia, w ktorej mgz mowi do
swojej zony, zostata wymyslona przez pisarza mieszkajacego w Kabulu. Na
swoich drogach spotykalismy gtéwnie mezczyzn, ktorzy uciekli do Turcji,
zostawiajac zone i rodzine w Syrii. Nie poznalismy zbyt wielu historii kobiet,
stad zdecydowali$my sie wykorzystac fikcje.
W spektaklu bardzo silnie zostat zaznaczony watek nieréwnosci kobiet
i mezczyzn. Chcieliécie od poczatku o tym opowiedzie¢ czy ten temat
wyptynat w trakcie pracy nad poszczegéinymi historiami?
Karolina Placha: Nie byt to nasz gtéwny temat, nie interesowalismy sie tym
szczeg6lnie na poczatku. Natomiast w trakcie pracy ta kwestia faktycznie
sie pojawita. Rzeczywiscie, w trakcie naszej podréiy spotykaliémy gtéwnie
mezczyzn, bo bardzo trudno jest spotkat samotng kobiete i porozmawiat
z nia. U nas kobiety zyskaty jednak glos.
D.Z. Tak, ten temat sie pojawit sam i postanowilismy go rozwing¢. Spektakl
opowiada migdzy innymi o tym, ze to mezczyzni s3 t3 grupa, ktéra niszczy.
Z jakimi reakcjami widzéw spotykaliscie sig do tej pory?
K.P.: P6ki co przedstawienie pokazywalismy tylko raz, w Czechach.
Pamietam, ze po tamtej prezentacji odbyta si¢ rozmowa pospektaklowa.
Widzowie byli bardzo zainteresowani opowiadanymi przez nas historiami.
W dyskusji wziely udziat Palestynki, ktore teraz mieszkaja w Czechach,
a takie studenci arabistyki.
D.Z.: Pamietam, ze dyskusja o spektaklu przerodzita si¢ w rozmowe
o kulturze arabskiej oraz ozwyktych ludziach, ktérzy iyja w kraju
ogarnietym wojna.
K.P.: Tak. To byt nasz cel, zeby zainteresowa¢ ludzi wojng 2 perspektywy
pojedynczego cztowieka i jego zycia. By przestac o niej mysle¢ w taki
sposéb, w jaki opowiada o niej telewizja, pomina¢ statystyki, liczby, by
zobaczy¢ tragedie pojedynczych kobiet i mezczyzn. Chcieliémy, by poprzez
spektakl widzowie mogli sie spotkac z ludzmi, ktérych napotkalismy.
D.Z.: Te tematy, o ktérych opowiadaja nasi bohaterowie w swoich
historiach, s3 nasze. Sa nam bliskie. Przeciez my mamy takie same
problemy, tylko przezywamy je w innych warunkach. O tym tez byt ten
spektakl. To byto przedstawienie nie tyle o uchodzcach, ile o wartosciach
zyciowych, o tym, co mamy w sobie i kim jestesmy.
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